
 

 

 

 

Adicionalmente a las Condiciones de la Competición, Reglas de Golf y Reglas Locales Permanentes 

de la Real Federación Española de Golf (AM 2024) , se aplicarán las siguientes: 

REGLAS LOCALES 

1.-FUERA DE LÍMITES   

• El campo de prácticas y la Casa club están fuera de límites.  

• A la izquierda del hoyo 9 definido por el borde externo del camino hormigonado, marcado 

con línea blanca. 

2.- OBSTRUCCIONES INAMOVIBLES (Regla 16.1a)  

• Los caminos y carreteras asfaltadas u hormigonadas y sus cunetas adyacentes.  

3.- OBJETOS INTEGRANTES DEL CAMPO  

• Todos los caminos del campo, excepto los asfaltados u hormigonados, incluidos los cubiertos 

de grava  

• Tubos o tuberías adyacentes o adosados a los muros de fuera de límites.  

4.- TERRENO EN REPARACIÓN  

• Todas las áreas cerradas delimitadas por líneas blancas 

5.- ZONA DE JUEGO PROHIBIDO  

• El semillero situado a la derecha del green del hoyo 5 es una zona de juego prohibido, que 

debe tratarse como una condición anormal del campo. Se debe tomar alivio por interferencia 

de la zona de juego prohibido bajo la Regla 16.1f. 

6.- POLÍTICA DE RITMO DE JUEGO Regla 5.6b(3) Y CÓDIGO DE CONDUCTA Regla 1.2b 

• De acuerdo a la cartulina de ritmo de juego y código de conducta de la RFEG en vigor. 

 

 

 

 

 

 

 

Árbitros: 

• Rafael Rodríguez Giner (Árbitro Principal) 

• José Manuel Martínez Domínguez 

• Angel Escribano Torralbo 

• Miguel Ángel Moreno Sánchez 



 

 

 

 

In addition to Rules of Golf, Terms of Competition and Permanent Local Rules of the Royal Spanish 

Golf Federation (AM 2024), the following will apply: 

 

LOCAL RULES 

1.-OUT OF BOUNDS  

• Practice Range and Club House are out of bounds.  

• Left-hand side of hole 9 defined by the external edge of the artificial path, marked with white 

line 

  

2.- IMMOVABLE OBSTRUCTIONS (Rule 16.1a) 

• Concrete or asphalt-surfaced paths on the course and their adjoining ditches 

3.- INTEGRAL OBJECTS (definition)  

• Non concrete or asphalt-surfaced paths on the course, including those covered with gravel. 

• Pipes attached or adjoining to the walls defining out of bounds.  

4.- GROUND UNDER REPAIR  

• All closed areas surrounded by white line 

  

5.- NO PLAY ZONE (HOLE 5)  

• The turf nursery on the right-hand side of green 5 is a No Play Zone that is treated as an 

abnormal course condition. Relief must be taken by the no play zone under Rule 16.1f. 

 

6.-  PACE OF PLAY POLICY RULE 5.6b(3) & CODE OF CONDUCT RULE 1.2b 

• In accordance with the current RFEG pace of play and code of conduct card. 

 

 

 

 

 

 

Referees: 

• Rafael Rodríguez Giner (Árbitro Principal) 

• José Manuel Martínez Domínguez 

• Angel Escribano Torralbo 

• Miguel Ángel Moreno Sánchez 


